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ten belope van 20 % van het totaalbedrag bij het indienen van het
verslag met betrekking tot de voor de subsidie in aanmerking genomen
activiteiten en verbintenissen, met een overzicht van de werkelijk
hiervoor verrichte kosten. Dit verslag dient uiterlijk op 31 mei 2007
ingediend te worden.

Art. 3. De toelage zal aangerekend worden ten laste van de basis-
allocatie 04.31.10.3301 van de FOD P&O voor het begrotingsjaar 2006.

Art. 4. Onze Minister van Ambtenarenzaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 maart 2006.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Ambtenarenzaken,
CH. DUPONT

a raison de 20 % de son montant total lors de la présentation du
rapport concernant les activités et engagements pris en compte pour la
subvention, reprenant le détail des frais réels exposés. Ce rapport doit
étre remis au plus tard le 31 mai 2007.

Art. 3. La subvention sera imputée a charge de 'allocation de base
04.31.10.3301 du SPF P&O pour I'année budgétaire 2006.

Art. 4. Notre Ministre de la Fonction publique est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 28 mars 2006.

ALBERT
Par le Roi :

Le Ministre de la Fonction publique,
Ch. DUPONT

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2006 — 1718 [C - 2006/00093]

27 JANUARI 2006. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
officiéle Duitse vertaling van het koninklijk besluit van 28 novem-
ber 1994 houdende maatregelen van diergeneeskundige politie
betreffende de aviaire influenza en de ziekte van Newcastle en van
reglementaire bepalingen tot wijziging van dit besluit

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 31 december 1983 tot hervorming der

instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap, inzonderheid op arti-
kel 76, § 1, 1°, en § 3, vervangen bij de wet van 18 juli 1990;

Gelet op de ontwerpen van officiéle Duitse vertaling

— van het koninklijk besluit van 28 november 1994 houdende
maatregelen van diergeneeskundige politie betreffende de aviaire
influenza en de ziekte van Newcastle,

— van hoofdstuk I, afdeling 16, van het koninklijk besluit van
13 juli 2001 tot wijziging van koninklijke besluiten betreffende Land-
bouw en Middenstand naar aanleiding van de invoering van de euro,

— van het koninklijk besluit van 15 december 2003 tot wijziginf van
artikel 18 van het koninklijk besluit van 28 november 1994 houdende
maatregelen van diergeneeskundige politie betreffende de aviaire
influenza en de ziekte van Newcastle,

opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse vertaling bij het
Adjunct-arrondissementscommissariaat in Malmedy;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bij dit besluit respectievelijk in bijlagen 1 tot 3
gevoegde teksten zijn de officiéle Duitse vertaling :

— van het koninklijk besluit van 28 november 1994 houdende
maatregelen van diergeneeskundige politie betreffende de aviaire
influenza en de ziekte van Newcastle;

— van hoofdstuk I, afdeling 16, van het koninklijk besluit van
13 juli 2001 tot wijziging van koninklijke besluiten betreffende Land-
bouw en Middenstand naar aanleiding van de invoering van de euro;

— van het koninklijk besluit van 15 december 2003 tot wijziging van
artikel 18 van het koninklijk besluit van 28 november 1994 houdende
maatregelen van diergeneeskundige politie betreffende de aviaire
influenza en de ziekte van Newcastle.

Art. 2. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 januari 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2006 — 1718 [C — 2006/00093]

27 JANVIER 2006. — Arrété royal établissant la traduction officielle
en langue allemande de I’arrété royal du 28 novembre 1994 portant
des mesures de police sanitaire relatives a 'influenza aviaire et a la
maladie de Newcastle et de dispositions réglementaires modifiant
cet arrété

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour la
Communauté germanophone, notamment l'article 76, § 1, 1°, et § 3,
remplacé par la loi du 18 juillet 1990;

Vu les projets de traduction officielle en langue allemande

— de l'arrété royal du 28 novembre 1994 portant des mesures de
police sanitaire relatives a linfluenza aviaire et a la maladie de
Newcastle,

— du chapitre Ier, section 16, de 'arrété royal du 13 juillet 2001
modifiant des arrétés royaux concernant 1’Agriculture et les Classes
moyennes suite a I'introduction de 'euro,

— de l'arrété royal du 15 décembre 2003 modifiant l'article 18 de
l'arrété royal du 28 novembre 1994 portant des mesures de police
sanitaire relatives a l'influenza aviaire et a la maladie de Newcastle,

établis par le Service central de traduction allemande aupres du
Commissariat d’arrondissement adjoint a Malmedy;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Les textes figurant respectivement aux annexes 1 a 3 du
présent arrété constituent la traduction officielle en langue allemande :

— de l'arrété royal du 28 novembre 1994 portant des mesures de
police sanitaire relatives a l'influenza aviaire et a la maladie de
Newecastle;

— du chapitre Ier, section 16, de l'arrété royal du 13 juillet 2001
modifiant des arrétés royaux concernant 1’Agriculture et les Classes
moyennes suite a I'introduction de 'euro;

— de l'arrété royal du 15 décembre 2003 modifiant l’article 18 de
l'arrété royal du 28 novembre 1994 portant des mesures de police
sanitaire relatives a I'influenza aviaire et a la maladie de Newcastle.

Art. 2. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 27 janvier 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur,
P. DEWAEL
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Bijlage 1 — Annexe 1

MINISTERIUM DER LANDWIRTSCHAFT

28. NOVEMBER 1994 — Koniglicher Erlass zur Festlegung tierseuchenrechtlicher Mainahmen in Bezug auf die
avidre Influenza und die Newcastle-Krankheit

Aufgrund des Gesetzes vom 24. Miarz 1987 iiber die Tiergesundheit, abgedndert durch die Gesetze vom
29. Dezember 1990, 20. Juli 1991 und 6. August 1993;

Aufgrund der Richtlinie 92/40/EWG des Rates vom 19. Mai 1992 mit Gemeinschaftsmafinahmen zur Bekdmpfung
der Geflugelpest;

Aufgrund der Richtlinie 92/66/EWG des Rates vom 14. Juli 1992 iiber Gemeinschaftsmafinahmen zur
Bekdmpfung der Newcastle-Krankheit;

Aufgrund der Stellungnahme des Rates des Fonds fiir Tiergesundheit und tierische Erzeugung;
Aufgrund des Einverstandnisses Unseres Ministers des Haushalts;

Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat, insbesondere des Artikels 3 § 1,
abgedndert durch die Gesetze vom 9. August 1980, 16. Juni 1989 und 4. Juli 1989;

Aufgrund der Dringlichkeit;

In der Erwdgung, dass es duflerst dringend ist, die anwendbaren Bestimmungen der Richtlinien 92/40/EWG und
92/66/EWG unverziiglich in nationale Rechtsvorschriften umzusetzen;

Auf Vorschlag Unseres Ministers der Landwirtschaft
Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:
KAPITEL I — Begriffsbestimmungen

Artikel 1 - Fiir die Anwendung des vorliegenden Erlasses gelten die Begriffsbestimmungen von Artikel 1 des
Koniglichen Erlasses vom 12. Juni 1970 tiber die Bekéimpfun%I der Seuchen bei Gefliigel und anderem Kleinvieh sowie
die Vermarktung von Bruteiern, Eintagskiiken und Zuchtgefliigel.

Aufierdem versteht man unter:

1. Brieftauben: Tauben, die aus ihrem Taubenschlag verbracht werden oder verbracht werden sollen, um
anschlieflend aufgelassen zu werden, damit sie ihren Taubenschlag oder einen anderen Bestimmungsort anfliegen,

2. Taubenschlag: Einrichtungen, die der Haltung oder Aufzucht von Brieftauben dienen,

3. Betrieb: Gebdude oder Gebdudekomplex, mit dem dazugehérenden Land, die in epizootiologischer Hinsicht ein
Ganzes bilden, in denen Gefliigel oder sonstige Vogel gehalten oder geziichtet werden oder die zu diesem Zweck
bestimmt sind, selbst wenn es sich um mehrere getrennte Produktionseinheiten, in denen jedoch die Produktionsmittel
gemeinsam benutzt werden, handelt,

4. mit avidrer Influenza infiziertem Gefliigel:

Gefliigel, bei dem die avidre Influenza nach einer wie in Anlage I beschriebenen Untersuchung im LIVF amtlich
bestatigt worden ist,

Gefliigel, bei dem - im Falle eines oder mehrerer neuer Infekte - klinische Symptome oder postmortale Lisionen
vorliegen, die auf avidre Influenza schlieflen lassen,

5. mit der Newcastle-Krankheit infiziertem Gefliigel:

Gefliigel, bei dem die Newcastle-Krankheit nach einer wie in Anlage II beschriebenen Untersuchung im LIVF
amtlich bestdtigt worden ist,

Gefliigel, bei dem - im Falle eines oder mehrerer neuer Infekte - klinische Symptome oder postmortale Lasionen
vorliegen, die auf die Newcastle-Krankheit schliefen lassen,

6. verdachtigem Betrieb: einen Betrieb, in dem sich ein oder mehrere infektions- beziehungsweise ansteckungs-
verdachtige Gefliigeltiere aufgehalten haben,

7. Gefliigel, bei dem der Verdacht auf Infektion mit avidrer Influenza besteht: Gefliigel mit klinischen Symptomen
oder postmortalen Lasionen, die einen Verdacht auf eine Infektion mit avidrer Influenza begriinden, oder Gefliigel, bei
dem das Influenza-A-Virus des Subtyps H5 oder H7 nachgewiesen werden konnte,

8. Gefliigel, bei dem der Verdacht auf Infektion mit der Newcastle-Krankheit besteht: Gefliigel mit klinischen
Symptomen oder postmortalen Lésionen, die einen Verdacht auf eine Infektion mit der Newcastle-Krankheit
begriinden,

9. Gefliigel, bei dem der Verdacht auf Ansteckung mit avidrer Influenza besteht: Gefliigel, das moglicherweise
direkt oder indirekt mit dem Virus der avidren Influenza beziehungsweise mit dem Influenza-A-Virus des Subtyps H5
oder H7 in Beriihrung gekommen ist,

10. Gefliigel, bei dem der Verdacht auf Ansteckung mit der Newcastle-Krankheit besteht: Gefliigel, das
moglicherweise direkt oder indirekt mit dem Virus der Newcastle-Krankheit in Beriihrung gekommen ist,

11. Herd: einen Betrieb, in dem sich ein oder mehrere mit avidrer Influenza oder mit der Newcastle-Krankheit
infizierte Tiere aufhalten oder aufgehalten haben, sofern die Mafsnahmen durch den Dienst nicht aufgehoben worden
sind,

12. verstecktem Herd: einen Betrieb, in dem die avidre Influenza oder die Newcastle-Krankheit bei klinisch
erkranktem Gefliigel festgestellt worden ist, dessen Zustand der Halter verheimlicht, indem er die Krankheit nicht
meldet oder das Gefliigel nicht untersuchen ldsst,

13. Biirgermeister: den Biirgermeister der Gemeinde, in der der Herd liegt oder in der das Gefliigel sich befindet,
und, sofern Mafinahmen auf dem Gebiet anderer Gemeinden ergriffen werden miissen, die Biirgermeister dieser
Gemeinden,

14. Ansammlung: das Zusammenfiihren von Gefliigel verschiedener Herkunft, selbst wenn es in Fahrzeugen
geladen bleibt, insbesondere auf Méarkten, Ausstellungen, Wettbewerben und Begutachtungen,

15. Verantwortlichem: den Eigentiimer oder den Halter, der gewdhnlich eine direkte Verwaltung und Aufsicht iiber
das Gefliigel austibt,

16. LIVF: das Landesinstitut fiir Veterindrforschung des Ministeriums der Landwirtschaft,
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17. Minister: den fiir die Landwirtschaft zustandigen Minister,

18. Veterindrinspektor: den fiir das Amtsgebiet, in dem der Betrieb gelegen ist oder in dem das Gefliigel sich
befindet, zustindigen Veterindrinspektor,

19. Gesetz: vorbehaltlich anders lautender Bestimmungen das Gesetz vom 24. Miarz 1987 iiber die Tiergesundheit,
20. Dienst: den Veterindrinspektionsdienst des Ministeriums der Landwirtschaft,
21. Verband: den in Kapitel II des Gesetzes erwdhnten Verband zur Bekdmpfung von Tierkrankheiten,
22. Fonds: den Fonds fiir Tiergesundheit und tierische Erzeugung.
KAPITEL II — Meldung

Art. 2 - Jeder, der die avidre Influenza oder die Newcastle-Krankheit bei Gefliigel oder sonstigen Vogeln, die in
Gefangenschaft gehalten werden, vermutet oder feststellt, muss den Veterindrinspektor unverziiglich davon in
Kenntnis setzen.

KAPITEL IITl — Verdacht

Art. 3 - §1 - Unbeschadet der Bestimmungen von Artikel 2 muss der Verantwortliche fiir infektionsverdachtiges
Gefliigel samtliches Gefliigel seines Betriebs absondern und es unverziiglich von einem zugelassenen Tierarzt
untersuchen lassen.

§ 2 - Der in Anwendung von § 1 bestellte Tierarzt untersucht binnen 24 Stunden samtliches Gefliigel des Betriebs.
Er ldsst dem Erkennungszentrum, das geméaf der in Anlage ITI zu vorliegendem Erlass aufgefiihrten Aufteilung fiir das
Gebiet zustandig ist, wo der Betrieb gelegen ist, ein beziehungsweise einen oder mehrere lebende Tiere, Tierkérper oder
Organe oder sonstiges diagnostisches Material zukommen. Er erstattet dem Veterindrinspektor auf schnellste Weise
Bericht tiber seinen Besuch und seine Feststellungen.

Art. 4 - §1-Sobald der Veterindrinspektor von dem Verdacht in Kenntnis gesetzt worden ist, besucht er oder sein
Beauftragter unverziiglich den verdachtigen Betrieb und stellt ihn unter Uberwachung.

Er fiihrt sofort eine epizootiologische Untersuchung gemifl den Bestimmungen von Kapitel VI durch.

Er kann samtliche Proben entnehmen oder entnehmen lassen, die fiir die Diagnose notwendig sind, einschliefslich
eines oder mehrerer lebender oder verendeter Gefliigeltiere.

§ 2 - Er erfasst samtliche Gefliigelkategorien im Betrieb und gibt die Zahl der verendeten Tiere und die Zahl der
Tiere mit und der Tiere ohne klinische Symptome an.

Diese Zahlung ist stindig vom Verantwortlichen auf dem neuesten Stand zu halten, wobei alle im Verdachtszeit-
raum geschliipften und verendeten Tiere erfasst werden. Diese fortgeschriebenen Daten konnen bei jedem
Inspektionsbesuch verlangt und tiberpriift werden.

§ 3 - Der Veterindrinspektor veranlasst, dass der gesamte Gefliigelbestand des Betriebs entweder in den normalen
Stallungen abgesondert wird oder an einem anderen Ort gehalten wird, der eine gesonderte Aufstallung ohne Kontakt
zu anderen Vogeln ermoglicht. Er kann auflerdem veranlassen, dass simtliche dort gehaltenen Végel sowie Hunde und
Katzen eingesperrt werden. Die Verbringung anderer Tiere zu oder aus dem Betrieb ist ohne seine Genehmigung
untersagt.

§ 4 - Die Verbringung von Gefliigel oder Eintagskiiken aus oder zu dem Betrieb ist untersagt.

§ 5 - Es ist dem Verantwortlichen verboten, betriebsfremden Personen den Zugang und betriebsfremden
Fahrzeugen die Zufahrt zum verdachtigen Betrieb zu gewihren. Dieses Verbot findet keine Anwendung auf das
Personal des Dienstes, auf das angestellte Personal der Abdeckerei, auf die Polizei, auf das Pflegepersonal fiir Personen
und Tiere und auf die Personen, die die normale Versorgung der Personen und Tiere gewihrleisten.

Es ist saimtlichen Personen, die sich im verddchtigen Betrieb aufhalten oder dort Tiere pflegen, verboten, einen
anderen Betrieb zu betreten oder sich zu irgendeiner Sammelstelle fiir Vogel zu begeben.

Rédder und Reifen der Fahrzeuge, die den Betrieb verlassen, miissen anhand eines vom Veterindrinspektor
bestimmten Desinfektionsmittels desinfiziert werden.

§ 6 - Es ist dem Verantwortlichen verboten, Gefliigelfleisch oder -kadaver, Futtermittel, Werkzeug, Verpackungen,
Tiermist, Einstreu sowie samtliche Produkte, Gegenstande oder Abfille, die Trager des Virus der avidren Influenza oder
der Newcastle-Krankheit sein konnten, ohne ausdriickliche und schriftliche Genehmigung des Veterinarinspektors aus
dem Betrieb zu transportieren.

§ 7 - Es ist verboten, Eier aus dem Betrieb zu transportieren, mit Ausnahme von Eiern, die unmittelbar in einen fiir
die Herstellung und die Behandlung von Eiprodukten zugelassenen Betrieb verbracht und geméf einer vom Dienst
erteilten Genehmigung transportiert werden.

§ 8 - Der Veterindrinspektor kann in einem verdachtigen Betrieb alle zusétzlichen Mafinahmen auferlegen, um eine
eventuelle Verbreitung der Krankheit zu vermeiden.

§ 9 - Der Veterindrinspektor kann all diese Mafinahmen auf andere Betriebe ausdehnen, wenn Lage, betriebliche
Anordnung oder Kontakte mit dem verdéchtigen Betrieb eine Ansteckung befiirchten lassen.

§ 10 - Diese Mafinahmen bleiben so lange anwendbar, bis der Verdacht auf die avidre Influenza oder die
Newcastle-Krankheit amtlich entkréftet worden ist.

§ 11 - Der Veterindrinspektor setzt den Verantwortlichen und den Biirgermeister vom Verdacht und von den im
verddchtigen Betrieb anwendbaren Mafsnahmen sowie von deren Aufhebung in Kenntnis.

KAPITEL IV — Mafinahmen im Herd

Art. 5 - Sobald die avidre Influenza oder die Newcastle-Krankheit aufgrund einer Laboruntersuchung oder
aufgrund klinischer oder epizootiologischer Daten in einem Betrieb bestitigt wird, erklart der Veterindrinspektor den
Betrieb unverziiglich zum Herd und legt dessen Grenzen fest. Er setzt den Verantwortlichen und den Biirgermeister
von der Existenz des Herdes und von den dort anwendbaren Mafinahmen in Kenntnis.

Art. 6 - Zusatzlich zu den Bestimmungen von Artikel 4 sind folgende Mafinahmen im Herd anwendbar:

1. Der Veterindrinspektor oder sein Beauftragter erstellt ein komplettes Verzeichnis samtlichen Gefliigels und
samtlicher sonstiger Vogel des Betriebs, sofern dies noch nicht in Anwendung von Artikel 4 § 2 geschehen ist; fiir jede
Gefliigelkategorie gibt er die Zahl der verendeten Tiere und die Zahl der Tiere mit und der Tiere ohne klinische
Symptome an.
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2. Der Veterindrinspektor ordnet unverziiglich die Abschlachtung samtlichen Gefliigels des Betriebs gemafs den
Bestimmungen von Kapitel V an. Samtliche verendeten und abgeschlachteten Tiere sowie simtliche Eier des Betriebs
miissen vernichtet werden. Bei der Abschlachtung muss die Gefahr einer Verbreitung der Krankheit auf ein
Mindestmaf$ beschrankt werden.

3. Der Veterindrinspektor ordnet an, dass alle Stoffe oder Abfélle wie Futtermittel, Einstreu und Mist, die Trager
von Ansteckungsstoffen sein konnten, vernichtet oder einer Behandlung unterzogen werden, durch die die Abtotung
etwa vorhandener Krankheitserreger gewahrleistet wird.

Der Wert der Futtermittel, die somit erneut sterilisiert oder vernichtet werden, kann vom Fonds vergiitet werden.
Der Inspektionsdienst fiir Rohstoffe des Ministeriums der Landwirtschaft ist mit der Kontrolle dieser Verrichtungen
beauftragt.

4. Der Veterindrinspektor macht das Gefliigelfleisch, das im Zeitraum zwischen der vermutlichen Einschleppung
der Krankheit in den Betrieb und der Anwendung der amtlichen Mafinahmen erschlachtet worden ist, ausfindig, um
es vernichten zu lassen.

5. Der Veterindrinspektor macht samtliche in der vermuteten Inkubationszeit der Krankheit im Betrieb erzeugten
und weitergelieferten Bruteier ausfindig, um sie vernichten zu lassen. Sind die Eier schon ausgebriitet, miissen die aus
diesen Bruteiern geschliipften Kiiken amtlich iiberwacht werden. Die in der vermuteten Inkubationszeit der Krankheit
im Betrieb erzeugten und weitergelieferten Konsumeier miissen soweit moglich ausfindig gemacht und vernichtet
werden, es sei denn, sie sind zuvor ordnungsgemaf3 desinfiziert und in einer Einwegverpackung verkauft worden.

Art. 7 - Der Veterindrinspektor fiihrt eine epizootiologische Untersuchung gemdfl den Bestimmungen von
Kapitel VI durch, sofern sie noch nicht oder nur teilweise in Anwendung von Artikel 4 § 1 durchgefiihrt worden ist.

Art. 8 - Der Veterindrinspektor kann von einer reprédsentativen Anzahl Tiere Blutproben im Hinblick auf die
Ermittlung von Antikérpern gegen die avidre Influenza oder die Newcastle-Krankheit entnehmen lassen. Das LIVF
fiihrt diese Analysen durch.

Art. 9 - Nach Ausfithrung der in Artikel 17 erwadhnten Mafinahmen muss vor der Wiederaufstockung der
Bestdande eine Wartefrist von mindestens einundzwanzig Tagen eingehalten werden.

Art. 10 - Der Veterindrinspektor setzt den Verantwortlichen und den Biirgermeister von der Aufhebung der im
Herd getroffenen Mafinahmen in Kenntnis.

Art. 11 - Der Dienst kann die in den Artikeln 5 bis 10 erwdhnten Mafinahmen auf andere Betriebe ausdehnen,
wenn Lage, betriebliche Anordnung oder Kontakte mit dem Betrieb, in dem die Krankheit bestitigt worden ist, eine
mogliche Ansteckung befiirchten lassen.

Art. 12 - § 1 - Wurde in einem Gefliigelbestand, der kein klinisches Symptom der Newcastle-Krankheit aufweist,
ein Virusstamm der Newcastle-Krankheit mit einem intrazerebralen Pathogenitatsindex (ICPI) von mehr als 0,7 und
weniger als 1,2 isoliert und wurde durch das in Anhang V der Richtlinie 92/66/EWG erwahnte gemeinschaftliche
Referenzlaboratorium nachgewiesen, dass das betreffende Virusisolat von einem attenuierten Lebendimpfstoff gegen
die Newcastle-Krankheit stammt, so kann der Dienst eine Abweichung von den Anforderungen der Artikel 4, 5, 6, 8
und 9 zulassen.

8§ 2 - Der Betrieb, in dem sich der in § 1 erwdhnte Bestand befindet, muss fiir dreifsig Tage unter amtliche
Uberwachung gestellt werden.

Wihrend dieses Zeitraums sind die in Kapitel IIT Artikel 4 §§ 2, 3, 5, 6 und 7 erwdhnten Maffinahmen anwendbar
und darf kein Gefliigel aus dem Betrieb verbracht werden, es sei denn, es wird auf direktem Weg in einen vom
Veterindrinspektor bestimmten Schlachthof verbracht.

Der fiir diesen Schlachthof verantwortliche Beamte des Instituts fiir Veterindrexpertise muss vom Veterinar-
inspektor von der Verbringung des zu schlachtenden Gefliigels in Kenntnis gesetzt werden.

Art. 13 - § 1 - Fiir Betriebe mit zwei oder mehreren getrennten Produktionseinheiten kann der Veterinadrinspektor
in Absprache mit dem Dienst fiir die gesunden Bestdnde eines Herdes von den Anforderungen des Artikels 6 Nr. 2
abweichen, sofern der Veterinadrinspektor festgestellt hat, dass die Struktur und der Umfang dieser Bestdnde sowie die
im Betrieb durchgefiihrten Manahmen derart sind, dass die Produktionseinheiten, in denen diese Bestinde gehalten
werden, fiir die Unterbringung, Pflege und Fiitterung vollkommen voneinander abgetrennt sind, so dass der Erreger
nicht auf die anderen Bestande tibertragen werden kann.

§ 2 - Der Minister kann zuséitzliche Bedingungen fiir die Anwendung der in § 1 erwdhnten Abweichungen
auferlegen.

KAPITEL V — Abschlachtung auf Befehl
Art. 14 - Fiir die Anwendung von Artikel 6 Nr. 2 notifiziert der Veterindrinspektor dem Verantwortlichen den
Abschlachtungsbefehl; er sendet dem Biirgermeister eine Abschrift davon zu.

Das Muster des Abschlachtungsbefehls ist in Anlage IV zu vorliegendem Erlass beigefiigt.

Art. 15 - Nachdem der Veterindrinspektor gemdfl den Bestimmungen von Artikel 6 Nr. 2 den Befehl zur
Abschlachtung gegeben hat, benachrichtigt er sofort per Telefon:

1. den Leiter des Dienstes,

2. den Direktor des LIVE.

Er 1adt den in Artikel 19 erwdhnten Sachverstindigen vor.

Er gibt die genaue Lage des Herdes, den Namen und die Adresse des Verantwortlichen und die Anzahl des dort
gehaltenen Gefliigels an. Er bestatigt dies schriftlich.

Art. 16 - Falls notig kann der Veterindrinspektor den Biirgermeister heranziehen, um die fiir die Ausfiihrung des
Abschlachtungsbefehls notwendigen Mafsnahmen zu treffen.

Art. 17 - § 1 - Das vom Abschlachtungsbefehl betroffene Gefliigel wird gemdfs den Anweisungen des Dienstes
abgeschlachtet, und zwar so, dass die Gefahr einer Verbreitung des ursédchlichen Virus vermieden wird. Dies erfolgt
unter Mitarbeit des LIVE.

§ 2 - Die Tierkorper des im Herd abgeschlachteten Gefliigels, die Tierkorper des Gefliigels und der sonstigen Vogel,
die im Betrieb verendet sind, das in Artikel 6 Nr. 4 erwdhnte Fleisch sowie die in Artikel 6 Nr. 5 erwdahnten Eier werden
entfernt, um so vernichtet zu werden, dass jegliche Gefahr einer Verbreitung des urséchlichen Virus vermieden wird.
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§ 3 - Nach Abfuhr simtlichen Gefliigels aus dem Herd nimmt das LIVF die vorldufige Reinigung und Desinfektion
der fiir die Unterbringung des Gefliigels verwendeten Stallungen und ihrer unmittelbaren Umgebung, der
verwendeten Transportmittel sowie aller anderen Gegenstdnde und Materialien, die Trager von Ansteckungsstoffen
sein konnten, vor.

Bevor der Herd gereinigt und desinfiziert wird, werden wenn nétig die im Herd befindlichen Nagetiere unter
Aufsicht des Veterinarinspektors und gemafi seinen Anweisungen vertilgt.

Art. 18 - § 1 - Innerhalb der Grenzen der Haushaltsmittelbetrdge wird dem Eigentiimer des auf Befehl
abgeschlachteten Gefliigels eine Entschddigung gewdhrt, die wie folgt berechnet wird:

E = AEw
A = Abschlagskoeffizient
Ew = Ersatzwert

Die Entschadigung wird auf der Grundlage des Verzeichnisses berechnet, das zum Zeitpunkt des ersten Einsatzes
des Veterindrinspektors geméaf Artikel 4 § 2 oder Artikel 6 Nr. 1 erstellt worden ist.

Der Ersatzwert kann auf einen Hochstbetrag begrenzt werden. Der Abschlagskoeffizient und der Hochstbetrag
werden vom Minister festgelegt.

Fiir Gefliigel, bei dem klinische Symptome vorliegen, wird diese Entschddigung um die Halfte gekiirzt. Fiir
Bruteier und Konsumeier, die in Anwendung des vorliegenden Erlasses vernichtet worden sind, wird gemafs den
Modalitéten, die fiir die Entschadigung des Gefliigels anwendbar sind, eine Entschadigung gewahrt. Fiir verendetes
Gefliigel wird keine Entschadigung gewahrt.

§ 2 - Der Eigentiimer verliert jedes Recht auf Entschadigung, wenn die Impfung gegen die Newcastle-Krankheit
gemafs einem in Anwendung von Artikel 40 ergangenen Erlass in der Zone, in der der Herd sich befindet, Pflicht war
und der Verantwortliche nicht anhand von giiltigen Impfbescheinigungen nachweisen kann, dass er zum Zeitpunkt des
Auftretens der Krankheit die Bestimmungen in Bezug auf die Pflichtimpfung erfiillt hatte. Wenn aus den in Artikel 8
erwahnten Untersuchungen hervorgeht, dass die Impfpflicht nicht oder nur teilweise eingehalten worden ist, wird
keine Entschddigung gewahrt.

Wenn der Verantwortliche fiir Gefliigel sich weigert, dem Abschlachtungsbefehl Folge zu leisten, wenn ein oder
mehrere Verstofle gegen die Bestimmungen der Artikel 3, 4 §§ 3 bis 7, 21 § 4, 23 §§ 3 bis 5, 25 §§ 3 und 4, 39, 40 und
43 oder gegen die Bestimmungen eines in Ausfithrung von Artikel 41 ergangenen Erlasses festgestellt werden oder
wenn es sich um einen versteckten Herd handelt, wird die in § 1 erwédhnte Entschddigung nicht gewéhrt.

§ 3 - Falls ein oder mehrere Verstofle gegen andere als die in § 2 erwdhnten Bestimmungen festgestellt werden, wird
die in § 1 erwdhnte Entschadigung um die Halfte gekiirzt.

§ 4 - Falls nach Gewidhrung einer Entschddigung in den Paragraphen 2 und 3 erwéhnte Verstofie festgestellt
werden, die die Anwendung von § 2 oder § 3 erfordern, wird der Betrag der gemdfl § 1 gewéahrten Entschadigung
gemafs den Bestimmungen von § 2 beziehungsweise § 3 angepasst. In diesem Fall werden bereits gezahlte Betrdge ganz
oder teilweise zuriickgefordert.

Art. 19 - § 1 - Der Wert des abzuschlachtenden Gefliigels und der zu vernichtenden Eier wird von einem
Sachverstiandigen festgelegt.

Die Sachverstdndigen werden vom Minister auf Vorschlag des Rates des Fonds fiir Tiergesundheit und tierische
Erzeugung ernannt und vom Minister entlassen.

Der Sachverstiandige begibt sich mit dem Veterindrinspektor oder seinem Beauftragten vor Ort und Letzterer zeigt
ihm die zu schiatzenden Tiere.

Er gibt dem Veterindrinspektor sein Sachverstandigengutachten binnen 24 Stunden nach der ersten Anforderung
ab.

§ 2 - In dringenden Féllen legt der Veterindrinspektor den Wert der abzuschlachtenden Tiere selbst fest.

Art. 20 - Die Sachverstiandigenkosten werden wie folgt festgelegt:
1. Entgelte:

Den Sachverstindigen wird ein Entgelt von dreihundert Franken pro halbe Stunde gezahlt. Jede angefangene
halbe Stunde z&hlt als volle halbe Stunde. Die Zeit der Fahrt wird fiir die Gewdhrung der Entgelte nicht beriicksichtigt.

2. Fahrtkosten:

Bei Benutzung gemeinschaftlicher Verkehrsmittel werden die tatsdchlichen Unkosten auf Vorlage der Belege
erstattet. Wenn ein privates Fahrzeug benutzt wird, werden die im Koniglichen Erlass vom 18. Januar 1965 zur
Einfithrung einer allgemeinen Regelung iiber Fahrtkosten vorgesehenen Entschadigungen gewéhrt.

3. Aufenthaltskosten:

Die fiir Staatsbedienstete der Range 10 bis 14 im Koniglichen Erlass vom 24. Dezember 1964 zur Festlegung der
Aufenthaltskostenentschadigungen fiir Personalmitglieder der Ministerien vorgesehenen Entschidigungen werden
gewdahrt.

KAPITEL VI — Epizootiologische Untersuchung

Art. 21 - §1 - Die in Artikel 4 § 1 und in Artikel 7 erwdhnte epizootiologische Untersuchung muss in samtlichen
Betrieben durchgefithrt werden, von denen man aus gleich welchem Grund vermuten kann, dass sie die
Ansteckungsquelle fiir einen verdachtigen Betrieb oder einen Herd gewesen sein kénnen. Eine gleiche Untersuchung
wird in sdmtlichen Betrieben durchgefiihrt, von denen man aus gleich welchem Grund vermuten kann, dass sie sich
von einem verdachtigen Betrieb oder einem Herd aus angesteckt haben konnten.

§ 2 - Die epizootiologische Untersuchung bezieht sich insbesondere auf:

a) die Bestimmung der mutmafllichen Zeitspanne zwischen dem Befall des Betriebs und der Meldung der
Krankheit,

b) die Ermittlung der mutmafilichen Ansteckungsquelle im Betrieb sowie die Ermittlung weiterer Betriebe, deren
Gefliigel oder sonstige Vogel sich ebenfalls aus dieser Quelle infiziert oder angesteckt haben konnten,
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¢) die Verbringung von Personen, Gefliigel, sonstigen in Gefangenschaft gehaltenen Vgeln oder sonstigen Tieren,
Fahrzeugen, Tierkorpern, Fleisch oder Gegenstinden und Materialien, durch die das Virus aus oder zu dem Betrieb
verschleppt worden sein konnte.

§ 3 - Sobald aus einer der gemifs den Paragraphen 1 und 2 durchgefiihrten Untersuchungen hervorgeht, dass der
untersuchte Betrieb infiziert worden sein konnte, so wird der Betrieb sofort unter amtliche Uberwachung gestellt.

§ 4 - Steht ein Betrieb unter amtlicher Uberwachung gemif § 3, so verbietet der Veterindrinspektor die Verbringung
von Gefliigel aus diesem Betrieb, es sei denn, die Tiere werden unter amtlicher Aufsicht direkt zur sofortigen
Schlachtung in einen Schlachthof beférdert. Dieser Genehmigung muss eine klinische Untersuchung des Gefliigels
durch den Veterindrinspektor vorausgehen, durch die nachgewiesen wurde, dass der fragliche Betrieb frei von der
avidren Influenza oder der Newcastle-Krankheit ist.

Die in vorliegendem Artikel vorgesehene Verbringungssperre findet Anwendung wahrend einundzwanzig Tagen
ab dem letztmoglichen Tag der Ansteckung und mindestens wéhrend sieben Tagen.

§ 5 - In besonderen Féllen kann der Veterindrinspektor die in vorliegendem Artikel erwdhnten Maffinahmen auf
einen Teil des Betriebs und das darin befindliche Gefliigel beschranken, sofern das betreffende Gefliigel dort
vollkommen abgesondert untergebracht und von nur fiir dieses Gefliigel zustindigem Personal betreut und gefiittert
wurde.

§ 6 - In den Betrieben, die der Veterindrinspektor unter amtliche Uberwachung gestellt hat, kann er alle
zusitzlichen Mafinahmen auferlegen, die er fiir notwendig halt.

KAPITEL VII — Mafnahmen in der Schutzzone und in der Uberwachungszone

Art. 22 - §1 - Der Veterindrinspektor grenzt um jeden Herd der avidren Influenza oder der Newcastle-Krankheit
eine Schutzzone mit einem Mindestradius von drei Kilometern und eine Uberwachungszone mit einem Mindestradius
von zehn Kilometern ab. Er setzt den Biirgermeister hiervon in Kenntnis.

§ 2 - Bei der Einrichtung dieser Zonen wird Folgendes berticksichtigt:

1. die Ergebnisse der geméaf§ Kapitel VI durchgefiihrten epizootiologischen Untersuchungen,

2. die verfligbaren serologischen Daten,

3. die geographische Lage, insbesondere die natiirlichen Grenzen,

4. die Daten 6kologischer Art, die Lage der Betriebe und ihre Nahe zueinander,

5. die Handelsstrome fiir Gefliigel und das Vorhandensein von Schlachthofen,

6. die vorhandenen Uberwachungseinrichtungen sowie die Art der angewandten Bekdmpfungsmafinahmen.

§ 3 - Uberschreitet die Schutzzone oder die Uberwachungszone teilweise das belgische Staatsgebiet, werden diese
Zonen in Absprache mit der zustindigen Behorde des betreffenden Nachbarstaates abgegrenzt.

§ 4 - In besonderen Fillen, die vom Minister bestimmt werden, kénnen Umfang und Giiltigkeitsdauer der Schutz-
und Uberwachungszonen begrenzt werden.

Art. 23 - In der Schutzzone sind folgende Mafinahmen anwendbar:

§ 1 - Der Biirgermeister setzt die Verantwortlichen der Betriebe, die in der Schutzzone gelegen sind, von der
Abgrenzung dieser Zone in Kenntnis. Gleichzeitig ldsst er an der Grenze der Schutzzone an allen Wegen weifle
Hinweisschilder an Pfahlen auf einer Mindesthdhe von zwei Metern anbringen; diese Hinweisschilder tragen folgende
Aufschrift in schwarzen Druckbuchstaben:

fiir die avidre Influenza:

”Avidre Influenza - Schutzzone - Transport von und Handel mit Gefliigel und Bruteiern reglementiert”,

fiir die Newcastle-Krankheit:

“Newcastle-Krankheit - Schutzzone - Transport von und Handel mit Gefliigel und Bruteiern reglementiert”.

§ 2 - Der Biirgermeister ldsst ein administratives Verzeichnis des Gefliigels samtlicher Betriebe, die in der
Schutzzone gelegen sind, erstellen. Samtliche Betriebe werden ermittelt.

Das Verzeichnis wird dem Veterindrinspektor binnen fiinf Werktagen tibermittelt.

§ 3 - Die Verantwortlichen der Betriebe miissen samtliches Gefliigel ihres Betriebs einmal pro Woche mit einem
Abstand von mindestens vier Tagen zwischen den Untersuchungen von einem zugelassenen Tierarzt untersuchen
lassen.

Der zugelassene Tierarzt fiihrt bei seinem Besuch eine klinische Untersuchung und eine Zdhlung samtlichen
Gefliigels des Betriebs durch. Falls notig werden Proben fiir eine Laboruntersuchung entnommen. Die Daten und das
Ergebnis dieser Besuche miissen in der vom Minister bestimmten Weise protokolliert werden.

§ 4 - Der Biirgermeister setzt die Verantwortlichen der Betriebe, die in der Schutzzone gelegen sind, davon in
Kenntnis, dass sie folgende Mafinahmen einhalten miissen:

1. Jede Zufuhr oder Verbringung von Gefliigel und Bruteiern in beziehungsweise aus den Betrieben ist verboten
mit Ausnahme:

a) des Direkttransports von Gefliigel zu einem vom Veterindrinspektor bestimmten Schlachthof, der méoglichst in
der Schutzzone oder in der Uberwachungszone gelegen ist; dieser Transport muss unter folgenden Bedingungen
erfolgen:

i) Der Transport muss zwischen 6 und 17 Uhr stattfinden.
ii) Die Fahrzeuge fiir den Gefliigeltransport werden von einem Beauftragten des Veterindrinspektors versiegelt.

iii) Beim Transport muss eine von einem zugelassenen Tierarzt ausgestellte Transportgenehmigung mitgefiihrt
werden.

iv) Der Sachverstindige des Bestimmungsschlachthofes priift die Einheitlichkeit der Ladung nach, fiillt die
Genehmigung aus und iibermittelt sie binnen 24 Stunden dem Veterindrinspektor des Amtsgebiets des Herkunfts-
betriebs,

b) des Direkttransports von Eintagskiiken, legereifen Junghennen und sonstigem Gefliigel sowie von Bruteiern zu
einem Betrieb, der in der Schutzzone oder in der Uberwachungszone gelegen ist, und zwar mit dem Einverstandnis des
Veterindrinspektors und unter folgenden Bedingungen:
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i) Kein anderes Gefliigel darf sich im Bestimmungsbetrieb befinden.

ii) Beim Transport muss eine von einem zugelassenen Tierarzt ausgestellte Transportgenehmigung mitgefiihrt
werden.

iii) Das Fahrzeug und die Kisten werden vor Verlassen des Betriebs oder aber in einer dazu bestimmten
Einrichtung griindlich gereinigt und desinfiziert.

iv) Bevor Bruteier nach einer bestimmten Briiterei versandt werden, miissen sie mit ihren Endverpackungen
desinfiziert werden.

In besonderen Féllen kann der Veterinarinspektor jedoch die Verbringung von Eintagskiiken, Legehennen oder
Bruteiern in einen Betrieb, der auflerhalb der Uberwachungszone gelegen ist, genehmigen. Dieser Betrieb wird dann
unter Anwendung der Bestimmungen von Artikel 23 § 4 [sic, zu lesen ist: Artikel 21 § 4] vom Veterinadrinspektor unter
amtliche Uberwachung gestellt.

2. Das Gefliigel muss in den normalen Stallungen abgesondert oder an einem anderen Ort gehalten werden, der
eine gesonderte Aufstallung ermdglicht.

3. In der Schutzzone miissen die Vogel aus Betrieben, die weniger als fiinfhundert Meter von einem Herd entfernt
sind, eingesperrt werden.

4. An den Ein- und Ausgéngen der Gefliigelstallungen und des Betriebs muss ein Fufidesinfektionsbecken mit
einem vom Veterindrinspektor zugelassenen Desinfektionsmittel angebracht werden.

5. Unbeschadet der von den Regionalregierungen auferlegten Bestimmungen ist es ohne Genehmigung des
Veterindrinspektors verboten, Gefliigelmist oder gebrauchte Einstreu zu transportieren oder auszubringen.

§ 5 - In der Schutzzone sind verboten:

1. der Verkehr auf 6ffentlicher Strale und der Transport von Gefliigel; dieses Verbot gilt nicht fiir die Durchfuhr
von Gefliigel iiber Autobahnen oder {iber Haupteisenbahnlinien, sofern die Tiere nicht entladen werden und das
Fahrzeug nicht halt,

2. Ansammlungen von Gefliigel und Vogeln,

3. der Zugang zu den Gebauden und den Lindereien eines jeden Betriebs und jeder Einrichtung, wo Gefliigel
gehalten wird, fiir betriebs- oder einrichtungsfremde Personen; dieses Verbot findet keine Anwendung auf folgende
Personen:

a) das Personal des Veterindrdienstes und des LIVF oder die vom Veterinarinspektor angeforderten Personen,
b) das angestellte Personal der Abdeckerei,
¢) die Polizei und die Gendarmerie,

d) die fiir die Pflege der Tiere angestellten Personen und diejenigen, die fiir die Bediirfnisse des Betriebs oder fiir
Versorgungszwecke dorthin bestellt werden,

4. der Zugang zu den Gefliigelstallungen und den Volieren, aufler fiir:
a) den Verantwortlichen selbst,

b) den zugelassenen Tierarzt,

c) das Personal des Veterindrdienstes und des LIVE.

All diese Personen miissen Arbeitskleidung tragen und ihre Stiefel desinfizieren, bevor sie die Gefliigelstallungen
betreten oder verlassen.

Art. 24 - Die in der Schutzzone geltenden Mafinahmen werden, frithestens einundzwanzig Tage nachdem die
Reinigungs- und Desinfektionsmafsnahmen unter Aufsicht und gemafs den Anweisungen des Veterinarinspektors im
infizierten Betrieb durchgefiihrt worden sind, aufgehoben.

Art. 25 - In der Uberwachungszone sind folgende Mafinahmen anwendbar:

§ 1 - Der Biirgermeister setzt die Verantwortlichen der Betriebe, die in der Uberwachungszone gelegen sind, von
der Abgrenzung dieser Zone in Kenntnis.

_ § 2 - Der Biirgermeister ldsst ein administratives Verzeichnis des Gefliigels samtlicher Betriebe, die in der
Uberwachungszone gelegen sind, erstellen. Samtliche Betriebe werden ermittelt. Das Verzeichnis wird dem
Veterinarinspektor binnen fiinf Werktagen iibermittelt.

§ 3 - Die Verantwortlichen der Betriebe miissen simtliches Gefliigel ihres Betriebs einmal pro Woche mit einem
Abstand von mindestens vier Tagen zwischen den Untersuchungen von einem zugelassenen Tierarzt untersuchen
lassen.

Der zugelassene Tierarzt fiihrt bei seinem Besuch eine klinische Untersuchung und eine Zdhlung samtlichen
Gefliigels des Betriebs durch. Falls notig werden Proben fiir eine Laboruntersuchung entnommen. Die Daten und das
Ergebnis dieser Besuche miissen in der vom Minister bestimmten Weise protokolliert werden.

§ 4 - Der Biirgermeister setzt die Verantwortlichen der Betriebe, die in der Uberwachungszone gelegen sind, von
den in dieser Zone geltenden Mafinahmen in Kenntnis:

1. Das Gefliigel darf wihrend der ersten fiinfzehn Tage die Uberwachungszone nicht verlassen, es sei denn, es wird
auf direktem Weg in einen vom Veterindrinspektor bestimmten Schlachthof, der auflerhalb der Uberwachungszone
gelegen ist, verbracht.

2. Der Direkttransport von Gefliigel zu einem vom Veterindrinspektor bestimmten Schlachthof ist nur unter
folgenden Bedingungen zugelassen:

a) Der Transport muss zwischen 6 und 17 Uhr stattfinden.
b) Die Fahrzeuge fiir den Gefliigeltransport werden von einem Beauftragten des Veterindrinspektors versiegelt.

c) Beim Transport muss eine von einem zugelassenen Tierarzt ausgestellte Transportgenehmigung mitgefiihrt
werden.

3. Der Direkttransport von Eintagskiiken, legereifen Junghennen und sonstigem Gefliigel sowie von Bruteiern zu
einem Betrieb, der vom Veterinarinspektor bestimmt ist, ist nur unter folgenden Bedingungen zugelassen:
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a) Beim Transport muss eine von einem zugelassenen Tierarzt ausgestellte Transportgenehmigung, die dem vom
Dienst festgelegten Muster entspricht, mitgefiihrt werden.

b) Das Fahrzeug und die Kisten werden vor Verlassen des Bestimmungsbetriebs oder aber in einer dazu
bestimmten Einrichtung griindlich gereinigt und desinfiziert.

¢) Bevor die Eier versandt werden, miissen sie mit ihren Endverpackungen desinfiziert werden.

In besonderen Fillen kann der Veterindrinspektor die Verbringung von Eintagskiiken, Legehennen oder Bruteiern
in einen Betrieb, der aufierhalb der Uberwachungszone gelegen ist, genehmigen. Dieser Betrieb wird dann unter
Anwendung der Bestimmungen von Artikel 21 § 4 vom Veterinarinspektor unter amtliche Uberwachung gestellt.

4. Es ist verboten, Gefliigelmist oder gebrauchte Einstreu aus der Uberwachungszone zu bringen.

5. Jede andere Verbringung oder jeder andere Transport von Gefliigel in der Uberwachungszone ist verboten;
dieses Verbot gilt nicht fiir die Durchfuhr von Gefliigel tiber Autobahnen oder iiber Haupteisenbahnlinien, sofern die
Tiere nicht entladen werden und das Fahrzeug nicht halt.

6. Ansammlungen von Gefliigel und Végeln sind verboten.

Art. 26 - Die in der Uberwachungszone geltenden Mafinahmen werden, frithestens dreiflig Tage nachdem die
Reinigungs- und Desinfektionsmafinahmen im infizierten Betrieb durchgefiihrt worden sind, aufgehoben.

KAPITEL VIII — Maf@nahmen in Bezug auf die Newcastle-Krankheit bei Brieftauben und sonstigen Vigeln

Art. 27 - § 1 - Besteht der Verdacht, dass Brieftauben oder sonstige in Gefangenschaft gehaltene Vogel mit der
Newcastle-Krankheit infiziert sind, ordnet der Veterinarinspektor an, dass unverziiglich die fiir die Laboruntersuchun-
gen notwendigen Proben entnommen werden.

§ 2 - Unmittelbar nach Anzeige des Verdachts auf Infektion stellt der Veterindrinspektor den Betrieb oder
Taubenschlag unter amtliche Uberwachung und ordnet an, dass weder Tauben noch sonstige potentielle Trager von
Ansteckungsstoffen aus dem Taubenschlag beziehungsweise Betrieb verbracht werden.

§ 3 - Die Mafinahmen in Bezug auf die amtliche Uberwachung werden erst aufgehoben, wenn der Verdacht auf
Newcastle-Krankheit entkréftet wurde.

Art. 28 - § 1 - Sobald die Infektion amtlich bestaitigt wurde, fiihrt der Veterindrinspektor eine epizootiologische
Untersuchung gemifs den Bestimmungen von Kapitel VI durch.

§ 2 - Der Veterinarinspektor lasst die in Artikel 6 Nr. 2 und 3 und in den Artikeln 8 und 9 erwahnten Kontroll- und
Tilgungsmafinahmen auf Brieftauben oder in Gefangenschaft gehaltene Vogel, die mit der Newcastle-Krankheit
infiziert sind, anwenden.

Art. 29 - In Abweichung von den Bestimmungen von Artikel 28 kann der Veterinirinspektor beschlieflen,
folgende Mafinahmen anzuwenden:

i) Die Verbringung von Tauben oder in Gefangenschaft gehaltenen Végeln aus dem Taubenschlag oder Betrieb ist
wéhrend mindestens sechzig Tagen nach dem letztmaligen Auftreten klinischer Symptome der Newcastle-Krankheit
untersagt.

ii) Alle Materialen beziehungsweise Abfille, die Trager von Ansteckungsstoffen sein konnten, miissen vernichtet
oder behandelt werden. Diese Behandlung muss die Gewahr dafiir bieten, dass das Virus der Newcastle-Krankheit und
alle wéahrend der unter Ziffer i) genannten Sechzigtagefrist angefallenen Abfille vernichtet werden.

KAPITEL IX — Von Amts wegen anwendbare MafSnahmen

Art. 30 - Der Biirgermeister ist verantwortlich fiir die Ausfithrung der vom Veterinarinspektor im Herd, in der
Schutzzone und in der Uberwachungszone vorgeschriebenen Mafsnahmen.

Art. 31 - Wendet der Verantwortliche fiir einen Gefliigelbetrieb, fiir einen Taubenschlag, fiir sonstige Vogel
beziehungsweise fiir eine Briiterei, die in einer Schutzzone oder Uberwachungszone gelegen sind, eine oder mehrere
MafBinahmen, die durch vorliegenden Erlass oder seine Ausfithrungserlasse vorgeschrieben sind oder die vom
Veterindrinspektor auferlegt worden sind, nicht an, ergreift der Biirgermeister von Amts wegen diese Mafsnahmen
unter Aufsicht der lokalen Polizei und auf Kosten des Halters. Falls notig wendet er sich an die Gendarmerie.

Die Kosten, die durch die von Amts wegen erfolgende Anwendung von tierseuchenrechtlichen Mafinahmen
verursacht werden, werden von der Gemeindeverwaltung zuriickgefordert.

Art. 32 - Der Veterindrinspektor sucht nach versteckten Herden.

Der Verantwortliche eines verddchtigen Betriebs muss bei der ersten miindlichen oder schriftlichen Aufforderung
seine Hilfe oder die seines Personals fiir die vom Veterindrinspektor durchzufithrende Untersuchung aller in seinem
Besitz befindlichen Tiere anbieten.

Art. 33 - Samtliches Gefliigel, dessen Anwesenheit auf offentlicher Strale, an einem offentlichen Ort oder auf
fremdem Eigentum einen Verstofs gegen vorliegenden Erlass bildet, wird sofort auf Befehl des Veterinadrinspektors ohne
Schitzung und ohne Entschddigung getotet.

KAPITEL X — Handel mit und Transport und Ansammlungen von Gefliigel

Art. 34 - Unbeschadet der Bestimmungen von Artikel 23 § 5 und von Artikel 25 § 4 kann der Minister die
Ansammlung von Gefliigel und Végeln auf dem gesamten Staatsgebiet des Konigreichs oder auf einem Teil davon
verbieten.

Art. 35 - Der Minister kann die Bedingungen fiir den 6ffentlichen Verkauf von Gefliigel und Vogeln auf Markten
und fiir die Ansammlung von Gefliigel und Vogeln festlegen.

Art. 36 - Der Veterinarinspektor verbietet den Handlern und Transporteuren, die infektionsverdachtiges Gefliigel
verkauft oder transportiert haben, ihre Fahrzeuge wéhrend der Zeit zu benutzen, die fiir die Reinigung und die
Desinfektion fiir notwendig erachtet wird.
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KAPITEL XI — Diagnostische Untersuchung

Art. 37 - Der Veterindrdienst darf in siamtlichen Gefliigelbetrieben oder Schlachthéfen im Hinblick auf die
Untersuchung auf avidre Influenza oder Newcastle-Krankheit oder im Hinblick auf die Uberwachung der Einhaltung
der gemaf} Artikel 40 gefassten Beschliisse Proben entnehmen oder entnehmen lassen.

Der Veterindrinspektor darf sich fiir die Durchfiihrung der oben erwédhnten Probenentnahmen an einen
zugelassenen Tierarzt wenden. Fiir diese Verrichtungen haben das Personal des Veterindrdienstes und des LIVF sowie
die zugelassenen Tierdrzte freien Zugang zu den betroffenen Betrieben. Die Gefliigelhalter miissen den fiir die
Probenentnahme angestellten Personen Hilfe leisten und sie diirfen sich dem nicht widersetzen.

Art. 38 - §1 - Die Probenentnahme und die Laboruntersuchungen im Hinblick auf die Untersuchung auf aviédre
Influenza miissen gemafs den in Anlage I festgelegten Techniken erfolgen.

§ 2 - Die Probenentnahme und die Laboruntersuchungen im Hinblick auf die Untersuchung auf Newcastle-
Krankheit miissen gemafl den in Anlage II festgelegten Techniken erfolgen.

§ 3 - Der Minister kann die Anlage I an die am Anhang I der Richtlinie 92/40/EWG angebrachten Anderungen und
die Anlage II an die am Anhang I der Richtlinie 92/66/EWG angebrachten Anderungen anpassen.

§ 4 - Das LIVF wird zum nationalen Referenzlabor zwecks Harmonisierung der in den Paragraphen 1 und 2
erwdhnten angewandten Labortechniken bestimmt.

KAPITEL XII — Priventiv- und Heilbehandlung der aviiren Influenza und der Newcastle-Krankheit
Art. 39 - Jede Praventiv- oder Heilbehandlung der avidren Influenza oder der Newcastle-Krankheit ist verboten.

Art. 40 - § 1 - In Abweichung von Artikel 39 kann der Minister die Modalitédten festlegen, die anwendbar sind,
wenn er beschliefst, dass die Impfung des Gefliigels Pflicht ist.

Er kann beschliefien, dass die Impfung fiir das gesamte oder fiir einen Teil des Konigreichs Pflicht ist.

Er kann gegebenenfalls die Moglichkeit einer Befreiung von der Impfpflicht vorsehen und alternative Impfplane
zulassen.

§ 2 - Der Minister kann auch ein Programm zur Impfung von Brieftauben, Ausstellungstauben und sonstigen
Vogeln gegen die Newcastle-Krankheit festlegen. Die Veranstalter von Wettbewerben und Ausstellungen treffen in
Absprache mit dem Dienst die notwendigen Mafinahmen, damit nur Brieftauben oder sonstige Vogel, die von einem
zugelassenen Tierarzt gegen die Newcastle-Krankheit geimpft worden sind, zu Wettbewerben oder Ausstellungen
zugelassen werden.

§ 3 - Der Minister bestimmt, welche Virusstimme fiir die Impfung des Gefliigels und der Vogel gegen die
Newcastle-Krankheit zugelassen werden diirfen.

KAPITEL XIII — Allgemeine Bestimmungen

Art. 41 - Bei Infektionsgefahr oder bei Gefahr der Verbreitung der Krankheit kann der Minister alle zeitweiligen
MafBinahmen ergreifen, die er fiir notwendig erachtet, um die avidre Influenza oder die Newcastle-Krankheit zu
bekdmpfen und zu tilgen.

Dabei kann er entweder die bestehenden Vorschriften ergdnzen oder ganz oder teilweise davon abweichen.

Art. 42 - Samtliche zugelassenen Tierdrzte miissen die vom Veterindrinspektor erteilten Anweisungen in Bezug
auf die avidre Influenza oder die Newcastle-Krankheit genauestens befolgen und ihm jederzeit die gefragten Auskiinfte
erteilen.

Art. 43 - Die Verantwortlichen und die Personen, die Eintagskiiken, Gefliigel und Bruteier transportieren oder
transportieren lassen, miissen den zustdndigen Behorden, die darum bitten, jede Auskunft in Bezug auf die Herkunft
oder die Bestimmung der Eintagskiiken, des Gefliigels oder der Bruteier, die sie halten, transportieren oder
transportieren lassen, mitteilen und miissen dabei je nach Fall den Namen, den Vornamen und die Adresse des
Verkaufers oder des vorherigen Verantwortlichen, den Ort, an dem die Eigentums- oder die Besitziibertragung
stattgefunden hat, und die Orte, an denen sich die Eintagskiiken, das Gefliigel oder die Bruteier seit der Ubertragung
befunden haben, angeben.

Der Minister kann zwecks Registrierung dieser Daten die Fithrung von Registern auferlegen.

Art. 44 - Gefliigelfutter, einschliefllich des fiir die Gefliigelfiitterung bestimmten Getreides, darf nur in
Einwegverpackungen oder in loser Schiittung geliefert werden.

Art. 45 - Verstofle gegen die Bestimmungen des vorliegenden Erlasses werden geméf} den Kapiteln V und VI des
Gesetzes ermittelt, festgestellt und bestraft.

Art. 46 - Der Konigliche Erlass vom 16. Juli 1981 zur Festlegung tierseuchenrechtlicher Mafinahmen in Bezug auf
die avidre Influenza und die Newcastle-Krankheit, abgedndert durch den Kéniglichen Erlass vom 13. Mai 1992, wird
aufgehoben.

Art. 47 - Unser Minister der Landwirtschaft ist mit der Ausfithrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Briissel, den 28. November 1994

ALBERT

Von Konigs wegen:

Der Minister der Landwirtschaft
A. BOURGEOIS
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Anlage I zum Koniglichen Erlass vom 28. November 1994
zur Festlegung tierseuchenrechtlicher Mafinahmen in Bezug auf die avidre Influenza und die Newcastle-Krankheit

Verfahren fiir die Bestitigung und die Differentialdiagnose der avidren Influenza

Die nachstehenden Verfahren zur Isolierung und Charakterisierung von ND-Viren sind Mindestrichtlinien fiir die
Krankheitsdiagnose.

Fiir die Verfahren zur Bestdtigung und Differentialdiagnose der avidren Influenza gilt folgende Begriffsbestim-
mung:

Die avidre Influenza ist eine Infektionskrankheit, die von einem Influenza-A-Virus mit einem intravendsen
Pathogenititsindex in sechs Wochen alten Hiithnern von iiber 1,2 verursacht wird, beziehungsweise eine Influenza-A-
Infektion der Virussubtypen H5 oder H7, bei der im Rahmen einer Nukleotid-Sequenzanalyse das Vorhandensein
multipler basischer Aminoséduren im Spaltbereich des Himagglutinins nachgewiesen wurde.

KAPITEL I — Entnahme und Behandlung von Probenmaterial
1. Probenmaterial

Kloakenabstriche (oder Fézes) sowie Luftrohrenabstriche von erkrankten Vogeln; Fazes oder Darminhalt,
Hirngewebe, Luftrohre, Lungen, Leber, Milz sowie andere eindeutig infizierte Organe kiirzlich verendeter Tiere.

2. Behandlung des Probenmaterials

Die unter Nr. 1 genannten Organe und Gewebe kénnen gepoolt werden; nur Fakalmaterial ist unbedingt gesondert
zu behandeln. Abstriche sollten ganz in ein antibiotisches Medium getaucht, Fakalproben und Organe in
antibiotischem Medium (im geschlossenen Blender oder unter Verwendung von Stoflel und Morser und sterilem Sand)
homogenisiert und zu 10 bis 20 % w/v suspendiert werden. Die Suspensionen sind fiir rund 2 Stunden bei
Umgebungstemperatur (bei 4°C entsprechend ldnger) stehen zu lassen und danach durch Zentrifugieren zu kldren
(zum Beispiel 800 - 1 000 g fiir 10 Minuten).

3. Antibiotisches Medium

Antibiotische Medien in unterschiedlicher Zusammensetzung sind erfolgreich angewandt worden. Fiir Fakalpro-
ben sind Antibiotika in hoher Konzentration erforderlich; als typische Mischung gilt: 10 000 Einheiten/ml Penicillin,
10 mg/ml Streptomycin, 0,25 mg/ml Gentamycin und 5 000 Einheiten/ml Mycostatin in phosphatgepufferter
Kochsalzlésung. Fiir Gewebe und Luftrohrenabstriche kdnnen diese Mengen bis auf ein Fiinftel verringert werden.
Gegen Chlamydienorganismen konnen 50 mg/ml Oxytetracyclin zugegeben werden. Bei der Herstellung des Mediums
ist unbedingt der pH-Wert nach Zugabe der Antibiotika zu iiberpriifen und auf 7,0 - 7,4 zu korrigieren.

KAPITEL II — Virusisolierung
Virusisolierung in embryonierten Hiihnereiern

Die Allantoishéhlen von mindestens vier embryonierten Eiern, die acht bis zehn Tage vorbebriitet wurden, werden
mit 0,1 - 0,2 ml des gekldrten fliissigen Uberstands beimpft. Im Idealfall sollten diese Eier aus einer spezifiziert
pathogenfreien Herde stammen; ansonsten konnen auch Eier aus einem Bestand verwendet werden, der nachweislich
frei von Antikoérpern gegen das Virus der avidren Influenza ist. Die beimpften Eier werden bei 37° C aufbewahrt und
taglich durchleuchtet. Eier mit toten beziehungsweise absterbenden Embryonen sowie alle anderen Eier, die sechs Tage
nach der Beimpfung {iibrig bleiben, sind auf 4°C abzukiihlen und die Allantois-/Amnionfliissigkeiten sind auf
Hamagglutination zu untersuchen. Lasst sich keine Himagglutination feststellen, so wird das vorgenannte Verfahren
mit unverdiinnter Allantois-/ Amnionfliissigkeit als Inokulum wiederholt.

Wird Hamagglutination festgestellt, so ist im Kulturverfahren zu priifen, ob eine Bakterienkontamination vorliegt.
Sind Bakterien vorhanden, so konnen die Fliissigkeiten durch einen 450-nm-Membranfilter passiert und nach Zugabe
weiterer Antibiotika in embryonierte Eier - wie oben beschrieben - inokuliert werden.

KAPITEL III — Differentialdiagnose
1. Vorlaufige Differenzierung

Da es wesentlich ist, zur Einddmmung der Virusverbreitung moglichst schnell Bekdmpfungsmafinahmen
durchzufiihren, sollte das LIVF in der Lage sein, zusdtzlich zum NDV-Virus isolierte hdmagglutinierende Viren als
Influenza-Viren des Subtyps H5 beziehungsweise H7 zu identifizieren. Die hamagglutinierenden Fliissigkeiten sollten
einen Hamagglutinations-Hemmungstest nach Kapitel V und VI unterzogen werden. Eine positive Hemmung, das
heif3t 2* oder mehr, mit den fiir die Subtypen H5 oder H7 des Influenza-A-Virus spezifischen polyklonalen Antiseren,
deren Titer mindestens 2° betrigt, wiirde als vorlaufiger Nachweis ausreichen und die Anordnung zwischenzeitlicher
Bekdampfungsmafinahmen rechtfertigen.

2. Bestatigungsnachweis
Das LIVF sollte

i) gemafs Kapitel IX mittels Doppeldiffusion zum Nachweis des Gruppenantigens das Isolat als Influenza-A-Virus
bestdtigen (Immunfluoreszenz- oder der ELISA-Test konnen zum Nachweis von Gruppenantigenen verwendet
werden, wenn das nationale Labor diese Verfahren vorzieht),

ii) bestimmen, ob das Isolat vom Subtyp H5 beziehungsweise H7 ist oder nicht,

iii) einen intravendsen Pathogenititstest gemafl Kapitel VII dieser Anlage an sechs Wochen alten Hiihnern
durchfiihren. Ein Pathogenititsindex von iiber 1,2 ldsst auf das Vorliegen des Virus schlieffen und die Bekdmpfungs-
mafinahmen sind in vollem Umfang durchzufiihren (es wére sinnvoll, wenn das LIVF durch Plaquetests gemaf3
Kapitel VIII die Fahigkeit eines Isolats, in Zellkulturen Plaques zu bilden, bestimmen wiirde).

Das LIVF sollte dem gemeinschaftlichen Referenzlaboratorium unverziiglich alle Isolate des Virus der avidren
Influenza und alle H5- und H7-Isolate zur umfassenden Charakterisierung zuleiten.

KAPITEL IV — Serologische Untersuchungen auf Antikorper gegen das Virus der aviiren Influenza

1. Im Rahmen von Tilgungsprogrammen, bei denen der Subtyp H des verantwortlichen Virus bereits bekannt ist
oder bei denen das homologe Virus als Antigen verwendet wird, kann die serologische Uberwachung zur
Infektionsermittlung im Wege von Hamagglutinations-Hemmungstests gemafd Kapitel V und VI erfolgen.

Ist der Hamagglutinin-Subtyp nicht bekannt, so kann eine Influenza-A-Virusinfektion durch die Ermittlung von
Antikorpern nachgewiesen werden, die gegen die gruppenspezifischen Antigene gerichtet sind.

Dazu konnen entweder die Doppeldiffusion (Kapitel IX ) oder der ELISA herangezogen werden (problematisch
beim ELISA ist die Wirtsspezifitit des Tests, da Wirtsimmunoglobuline nachgewiesen werden miissen). Bei
Wasservogeln fallen Doppeldiffusionstests selten positiv aus und, sofern der Subtyp nicht bekannt ist, sollte man sich
wabhrscheinlich damit begniigen, Wasservogel auf Antikorper gegen die Subtypen H5 und H7 zu untersuchen.
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2. a) Probenmaterial

Bei Bestdnden von weniger als zwanzig Vogeln sollten Blutproben von allen Tieren, bei grofseren Bestdnden von
zwanzig Tieren entnommen werden. (Sind mindestens 25% des Bestands positiv, so wird auf diese Weise, ungeachtet
der Bestandsgrofie, mit iiber 99%iger Wahrscheinlichkeit mindestens ein Positivserum ermittelt.) Nach Gerinnung des
Blutes wird das Serum zwecks Untersuchung entfernt.

b) Antikorperprifung
Die einzelnen Serumproben werden im Rahmen der Standard-Hamagglutinations-Hemmungstests nach Kapi-
tel VI auf ihre Fahigkeit gepriift, die Himagglutination durch Virusantigen zu hemmen.

Die Entscheidung, ob 4 oder 8 Hamagglutinin-Einheiten (HAU) fiir den Hamagglutinations-Hemmungstest
(HI-Test) verwendet werden sollen, wird dem LIVF tiberlassen.

Von dem verwendeten Antigen hingt jedoch ab, ab wann ein bestimmtes Serum als positiv gilt: Bei 4 HAU gilt
jedes Serum mit einem Titer von 2* oder mehr, bei 8 HAU jedes Serum mit einem Titer von 2> oder mehr als positiv.
KAPITEL V — Himagglutinationstest (HA-Test)

Reagenzien
1. Isotonische Salzlosung, phosphatgepuffert (0,05 M) auf einen pH-Wert von 7,0 - 7,4

2. Rote Blutkoérperchen, von mindestens drei spezifiziert pathogenfreien Hiithnern entnommen (ist dies nicht
moglich, kann Blut von Végeln entnommen werden, die regelméafiig {iberwacht wurden und nachweislich frei von
Antikorpern gegen das Virus der avidren Influenza sind) und in gleicher Menge Alsever-Losung gepoolt. Die
Blutkorperchen sind vor ihrer Verwendung dreimal in gepufferter Kochsalzlosung zu reinigen. Fiir den Test wird eine
1 %-Suspension (Hamatokritwert v/v) in gepufferter Kochsalzlosung empfohlen.

3. Als Standardantigene liefert beziehungsweise empfiehlt das gemeinschaftliche Referenzlaboratorium schwach
virulente H5- und H7-Viren.

Verfahren
1. 0,025 ml gepufferte Salzlosung in alle (V-formigen) Mulden eines Kunststoff- Mikrotitrators trdufeln.
2. 0,025 ml Virussuspension (das heifst Allantoisfliissigkeit) in die erste Mulde geben.

3. Mit einem Mikrotitrationsverdiinner tiber das Testtablett verteilt zweifache Virusverdiinnungen (1:2 bis 1:4096)
herstellen.

4. Weitere 0,025 ml gepufferte Kochsalzlosung in jede Mulde eintraufeln.
5. 0,025 ml 1%ig suspendierte rote Blutkorperchen in alle Mulden geben.
6. Durch Antippen mischen und bei 4 °C aufbewahren.

7. Tablett nach 30 - 40 Minuten, wenn sich die Kontrollen gesetzt haben, ablesen. Dazu Tablett leicht anheben und
auf Vorliegen beziehungsweise Fehlen einer tropfenférmigen Stromung der roten Blutkdrperchen priifen. Mulden ohne
Hamagglutination sollten die gleiche Stromungsrate aufweisen wie die virusfreien Kontrollzellen.

8. Als Hamagglutinationstiter gilt die hochste Verdiinnung, bei der die roten Blutkdrperchen agglutinieren, wobei
davon ausgegangen werden kann, dass diese Verdiinnung eine hdmagglutinierende Einheit (HAU) enthalt. Fiir eine
genauere Bestimmung des Hamagglutinationstiters miissen Hamagglutinationstests mit Virusmaterial aus eng
aufeinander folgenden Anfangsverdiinnungsstufen (das heifit 1:3, 1:4, 1:5, 1:6 usw.) durchgefiihrt werden. Dieses
Verfahren empfiehlt sich zur akkuraten Bereitung von Antigenmaterial fiir Himagglutinations-Hemmungstests (vgl.
Kapitel VI).

KAPITEL VI — Hiimagglutinations-Hemmungstest (HI-Test)

Reagenzien

1. Phosphatgepufferte Kochsalzlosung (PBS)

2. Virushaltige Allantoisfliissigkeit, mit gepufferter Kochsalzlosung auf 4 beziehungsweise 8 hamagglutinierende
Einheiten (HAU) je 0,025 ml verdiinnt

3. 1%ig suspendierte rote Blutkdrperchen (Hiihner)

4. Negatives Hithner-Kontrollserum

5. Positives Kontrollserum

Verfahren

1. 0,025 ml gepufferte Kochsalzlosung in alle (V-férmigen) Mulden eines Kunststoff-Mikrotitrators traufeln.

2. 0,025 ml Serum in die Mulde geben.

3. Mit einem Mikrotitrationsverdiinner iiber das Testtablett verteilt zweifache Serumverdiinnung herstellen.

4. 0,025 ml verdiinnte Allantoisfliissigkeit mit 4 beziehungsweise 8 HAU zugeben.

5. Durch Antippen mischen und Tablett fiir mindestens 60 Minuten bei 4°C beziehungsweise fiir mindestens
30 Minuten bei Raumtemperatur aufbewahren.

6. 0,025 ml 1%ig suspendierte rote Blutkérperchen in alle Mulden geben.

7. Durch Antippen mischen und bei 4°C aufbewahren.

8. Testtabletts nach 30 - 40 Minuten, wenn sich die Kontrollzellen gesetzt haben, ablesen. Dazu Tablett leicht
anheben und auf Vorliegen beziehungsweise Fehlen einer tropfenférmigen Stromung achten. Die Stromungsrate sollte
der in den Kontrollmulden entsprechen, die lediglich rote Blutkérperchen (0,025 ml) und gepufferte Kochsalzlésung
(0,05 ml) enthalten.

9. Als Hemmtiter gilt die hochste Antiserumverdiinnung, die 4 beziehungsweise 8 Viruseinheiten vollstindig
hemmt. (Jeder Test sollte zur Bestdtigung der erforderlichen HAU eine Hdmagglutinationstitrierung beinhalten.)

10. Die Zuverlissigkeit der Ergebnisse hingt ab von einem Titerergebnis von weniger als 2° bei 4 HAU
beziehungsweise 2° bei 8 HAU bei negativem Kontrollserum und von einem Titerergebnis, das innerhalb einer
Verdiinnung des bekannten Titerwertes des positiven Kontrollserums liegt.

KAPITEL VII — Intravendser Pathogenititsindex (IVPI)

1. Infizierte Allantoisfliissigkeit der niedrigsten verfligbaren Passage, moglichst aus erster Isolierung ohne
Selektion, 10! in steriler isotonischer Kochsalzldsung verdiinnen.

2. 0,1 ml verdiinnten Virus intravends in jeweils zehn 6 Wochen alte Hithner (spezifiziert pathogenfreie Tiere)
injizieren.
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3. Die Tiere iiber einen Zeitraum von zehn Tagen in 24-Stunden-Abstianden untersuchen.
4. Dabei jeweils wie folgt bewerten: normal (0), krank (1), schwer krank (2) beziehungsweise tot (3).

5. Nach folgendem Beispiel Ergebnis aufzeichnen und Index berechnen:

Klinische Symptome Tag nach der Beimpfung Lr;sﬁgifuﬂg
1 2 |3 5| 6 718119 |10
normal 10 | 2 0 0 0 0 0 0 0 12x0=0
krank 4 (222100 O0fO0]|0O 6x1=6
schwer krank (*) 2 2 0 0 0 0 0 6x 23 =12°
tot 2 | 6 10 |10 | 10 | 10 | 10 | 10 76 x 3 = 228
Insgesamt = 246

2 [sic, zu lesen ist: 0]
b [sic, zu lesen ist: 6 x 2 = 12]

246
Index = Durchschnittswert je Tier und Priiffung: 75, = 2,46

(*) Es handelt sich hier um einen subjektiven klinischen Befund, der bei den betroffenen Tieren in der Regel
folgende Symptome voraussetzt: Atembeschwerden, Depressionen, Diarrhd, Zyanose an blofser Haut oder Kehllappen,
Odeme an Gesicht und/oder Kopf, Nervositit.

KAPITEL VIII — Beurteilung der Plaquebildungsfihigkeit (Plaque-Test)

1. Um eine optimale Plaquezahl auf dem Testtablett zu gewahrleisten, empfiehlt es sich, eine Virusverdiinnungs-
reihe zu verwenden. Zehnfache Verdiinnungen bis 107 in gepufferter Kochsalzlésung diirften ausreichen.

2. In Petrischalen von 5 cm Durchmesser konfluierende Zellrasen (Kiikenembryozellen) beziehungsweise eine
angemessene Zellinie (zum Beispiel Madin-Darby-Rinderniere) bereiten.

3. In jeweils zwei Petrischalen 0,2 ml einer jeden Virusverdiinnung zugeben und das Virus 30 Minuten absorbieren
lassen.

4. Nach dreimaliger Reinigung mit gepufferter Salzlosung die infizierten Zellen mit einem geeigneten Medium
iiberschichten, das 1 % w/v Agar und gegebenenfalls 0,01 mg/ml Trypsin enthalt. Es ist darauf zu achten, dass dem
Kulturmedium kein Serum zugegeben wird.

5. Nach 72stiindiger Inkubation bei 37°C diirften die Plaques grofs genug sein. Sie werden am besten erkennbar
durch Entfernen des iiberschichteten Agar und durch kristallviolette Anfarbung (0,5 % w/v) des Zellrasens in 25 % v/v
Athanol.

6. Bei Inkubation mit Trypsin im Kulturmedium sollten sémtliche Viren deutlich sichtbare Plaques bilden. Enthélt
die Uberschichtung kein Trypsin, bilden nur hiihnerinfizierende Viren Plaques.

KAPITEL IX — Immundoppeldiffusion

Das influenzale Virus wird vorzugsweise anhand der Nukleokapsid- oder Matrix-Antigene nachgewiesen, die
allen Influenza-A-Viren gemeinsam sind. Dazu werden generell Immundoppeldiffusions-Tests herangezogen, die
entweder konzentrierte Viruspréparate oder Extrakte von infizierter Chorioallantoismembran (CAM) voraussetzen.

Geeignete Virusprdparate konnen gewonnen werden durch einfache Hochgeschwindigkeits-Zentrifugierung
infektioser Allantoisfliissigkeit und Aufspaltung des Virus, um die internen Nukleokapsid- und Matrix-Antigene durch
Behandlung mit dem Detergens Natrium-Lauroyl-Sarkosinat freisetzen zu konnen. Sdureprazipitation kann ebenfalls
verwendet werden; dazu 1N HCl zur infektiosen Allantoisfliissigkeit geben, um einen endgiiltigen pH-Wert von 3,5 bis
4,0 zu erreichen, mindestens eine Stunde bei 0°C kiihlen und 10 Minuten mit niedriger Geschwindigkeit bei 1 000 g
zentrifugieren.

Der Uberstand kann beseitigt und das virusenthaltende Prézipitat in einer Mindestmenge Glycin-Sarkosyl-Puffer
(1 % Natrium-Lauroyl-Sarkosinat, gepuffert auf einen pH-Wert von 0,9 mit 0,5 M Glycin) resuspendiert werden. Beide
Praparate enthalten Nukleokapsid- und Matrix-Antigene.

Beard (1970) erlduterte die Bereitung von nukleokapsid-reichem Antigen aus Chorioallantoismembran, die von
infizierten Eiern entfernt wurde. Dieses Verfahren beinhaltet folgende Schritte: Entfernung der Chorioallantoismem-
bran von infizierten hdmagglutinin-positiven Eiern; Vermahlen oder Homogenisieren der Membran; dreimaliges
Einfrieren und Auftauen mit anschliefsender Zentrifugierung bei 1 000 g fiir 10 Minuten. Das Pellet beseitigen und den
Uberstand zur Verwendung als Antigen mit 0,1 % Formalin behandeln.

Jedes dieser beiden Antigene kann in Doppeldiffusionstests mit 1 % Agarose oder Agargels mit 8,0 % Natrium-
chlorid, auf 0,1 M Phosphatpuffer mit einem pH-Wert von 7,2 gebracht, verwendet werden. Das Influenza-A-Virus wird
bestatigt durch Prazipitationslinien, die dadurch entstehen, dass sich das Testantigen und das bekannte positive
Antigen gegen ein bekanntes positives Antiserum richten und zu einer Identitdtslinie verschmelzen.

Gesehen, um Unserem Erlass vom 28. November 1994 beigefiigt zu werden

ALBERT

Von Konigs wegen:

Der Minister der Landwirtschaft
A. BOURGEOIS



22798

BELGISCH STAATSBLAD — 03.05.2006 — MONITEUR BELGE

Anlage II zum Koéniglichen Erlass vom 28. November 1994
zur Festlegung tierseuchenrechtlicher Mainahmen in Bezug auf die avidre Influenza
und die Newcastle-Krankheit

Verfahren fiir die Bestitigung und die Differentialdiagnose der Newcastle-Krankheit (ND)

Die nachstehenden Verfahren zur Isolierung und Charakterisierung von ND-Viren sind Mindestrichtlinien fiir die
Krankheitsdiagnose.

Der Viruserreger der Newcastle-Krankheit ist der Prototyp der Paramyxoviridae. Zur Zeit existieren neun
serologisch nachweisbare Gruppen gefliigelspezifischer Paramyxoviren, bezeichnet PMV-1 bis PMV-9. Alle ND-Viren
liegen in der Gruppe PMV-1. Fiir die Verfahren zur Bestdtigung und Differentialdiagnose der Newcastle-Krankheit gilt
folgende Begriffsbestimmung;:

Die Newcastle-Krankheit ist eine Gefliigelinfektionskrankheit, bedingt durch den Paramyxovirusstamm 1 mit
einem intrazerebralen Pathogenititsindex (ICPI) bei Eintagskiiken von tiber 0,7.

KAPITEL I — Entnahme und Behandlung von Probenmaterial
1. Probenmaterial

Kloakenabstriche (oder Fézes) sowie Luftrohrenabstriche von erkrankten Vogeln; Fazes oder Darminhalt,
Hirngewebe, Luftrohre, Lungen, Leber, Milz sowie andere eindeutig infizierte Organe kiirzlich verendeter Tiere.

2. Behandlung des Probenmaterials

Die unter Nr. 1 genannten Organe und Gewebe kénnen gepoolt werden; nur Fakalmaterial ist unbedingt gesondert
zu behandeln. Abstriche sollten ganz in ein antibiotisches Medium getaucht, Fakalproben und Organe in
antibiotischem Medium (im geschlossenen Blender oder unter Verwendung von Stoflel und Morser und sterilem Sand)
homogenisiert und zu 10 bis 20 % w/v suspendiert werden. Die Suspensionen sind fiir rund 2 Stunden bei
Umgebungstemperatur (bei 4°C entsprechend ldnger) stehen zu lassen und danach durch Zentrifugieren zu kldren
(zum Beispiel 800 - 1 000 g fiir 10 Minuten).

3. Antibiotisches Medium

Antibiotische Medien in unterschiedlicher Zusammensetzung sind erfolgreich angewandt worden. Fiir Fakalpro-
ben sind Antibiotika in hoher Konzentration erforderlich; als typische Mischung gilt: 10 000 Einheiten/ml Penicillin,
10 mg/ml Streptomycin, 0,25 mg/ml Gentamycin und 5 000 Einheiten/ml Mycostatin in phosphatgepufferter
Kochsalzlosung. Fiir Gewebe und Luftrohrenabstriche kdnnen diese Mengen bis auf ein Fiinftel verringert werden.
Gegen Chlamydienorganismen kénnen 50 mg/ml Oxytetracyclin zugegeben werden. Bei der Herstellung des Mediums
ist unbedingt der pH-Wert nach Zugabe der Antibiotika zu iiberpriifen und auf 7,0 - 7,4 zu korrigieren.

KAPITEL II — Virusisolierung
Virusisolierung in embryonierten Hiihnereiern

Die Allantoishohlen von mindestens vier embryonierten Eiern, die acht bis zehn Tage vorbebriitet wurden, werden
mit 0,1 - 0,2 ml des geklarten fliissigen Uberstands beimpft. Im Idealfall sollten diese Eier aus einer spezifiziert
pathogenfreien Herde stammen; ansonsten konnen auch Eier aus einem Bestand verwendet werden, der nachweislich
frei von NDV-Antikorpern ist. Die beimpften Eier werden bei 37°C aufbewahrt und tdglich durchleuchtet. Eier mit
toten beziehungsweise absterbenden Embryonen sowie alle anderen Eier, die sechs Tage nach der Beimpfung tibrig
bleiben, sind auf 4°C abzukiihlen und die Allantois-/ Amnionfliissigkeiten sind auf Himagglutination zu untersuchen.
Lasst sich keine Hamagglutination feststellen, so wird das vorgenannte Verfahren mit unverdiinnter Allantois-
/Amnionfliissigkeit als Inokulum wiederholt.

Wird Hamagglutination festgestellt, so ist im Kulturverfahren zu priifen, ob eine Bakterienkontamination vorliegt.
Sind Bakterien vorhanden, so kénnen die Fliissigkeiten durch einen 450-nm-Membranfilter passiert und nach Zugabe
weiterer Antibiotika in embryonierte Eier - wie oben beschrieben - inokuliert werden.

KAPITEL III — Differentialdiagnose
1. Vorlaufige Differenzierung

Alle himagglutinierenden Viren miissen im LIVF vollstindig identifiziert, charakterisiert und auf Pathogenitat
getestet werden. Es ist wichtig, dass zur Einddmmung der Virusverbreitung zwischenzeitlich und sobald wie méglich
Bekdampfungsmafinahmen gegen die Newcastle-Krankheit durchgefiihrt werden und dass auch das LIVF das ND-Virus
identifizieren kann. Die hdamagglutinierenden Fliissigkeiten sollten deshalb einem Hamagglutinations-Hemmungstest
nach Kapitel V und VI unterzogen werden. Eine positive Hemmung, das heift 2* oder mehr, mit dem spezifischen
polyklonalen ND-Virus-Antiserum, dessen Titerwert bekanntermaflen mindestens 2° betrdgt, wiirde als vorlaufiger
Nachweis ausreichen und die Anordnung zwischenzeitlicher Bekdmpfungsmafinahmen rechtfertigen.

2. Bestdtigungsnachweis

Jeder hamagglutinierende Erreger sollte vom LIVF einer vollstindigen Differentialdiagnose unterzogen werden.
Dabei wird das Vorliegen des ND-Virus erneut mit Hilfe eines Himagglutinations- Hemmungstests mit monospezi-
fischen Hiihnerantiseren bestdtigt. Bei allen positiven Isolaten sollen intrazerebrale Pathogenitdtsindextests nach
Kapitel VII durchgefithrt werden. Ein Pathogenititsindex von iiber 0,7 ldsst auf Vorliegen des Virus schlieffen und
rechtfertigt die Anordnung umfassender Bekampfungsmafinahmen.
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Infolge der jiingsten Entwicklungen bei der Typendifferenzierung von ND-Viren, insbesondere der monoklonalen
Antikorpertechniken, ist nunmehr eine Klassifizierung der Stimme und Isolate méoglich. So sind insbesondere einige
monoklonale Antikorper zugédnglich, die fiir die in der Gemeinschaft verwendeten Impfstimme typisch sind und fiir
einfache Hamagglutinations-Hemmungstests herangezogen werden kénnen.

Da Lebendimpfstimme oft aus Tiermaterial (Gefliigel) isoliert werden konnen, liegt ihr Vorteil fiir das LIVF
(Schnellnachweis) auf der Hand. Derartige monoklonale Antikorper kénnten vom gemeinschaftlichen Referenzlabo-
ratorium gewonnen und zur Bestdtigung der Virusvakzin-Isolierung an das LIVF abgegeben werden.

Das LIVF sollte seinerseits dem gemeinschaftlichen Referenzlaboratorium alle hdmagglutinierenden Erreger
zuleiten.
KAPITEL IV — Schnelltests zur Ermittlung von ND-Viren und -Antikorpern

Schnelltests zur Ermittlung des ND-Virus in geimpften Vogeln und zur Ermittlung von Antikérpern in nicht
geimpften Vogeln

1. Ermittlung von ND-Viren

Zur Diagnose von Infektionskrankheiten in geimpften Vogeln werden mehrere Schnelltests herangezogen, mit
denen ND-Antigene direkt ermittelt werden kénnen. Am gangigsten sind Fluoreszenzantikorpertests an Luftrohren-
Léangsschnitten und Peroxidaseantikorpertests im Hirn. Zweifelsohne kénnen im Fall des ND-Virus auch andere Tests
zur direkten Antigenermittlung eingesetzt werden.

Ein Nachteil solcher Tests ist jedoch, dass es unmoglich ist, alle potentiellen Replikationsstellen des ND-Virus in
geimpften Vogeln zu priifen, so dass beispielsweise bei Nichtnachweisbarkeit von Virusmaterial in der Luftréhre eine
Virusreplikation in den Eingeweiden nicht von vornherein ausgeschlossen werden kann. Zur routineméfligen Diagnose
der Newcastle-Krankheit werden Direktermittlungsmethoden nicht empfohlen, doch koénnen solche Tests in
Sonderfillen durchaus niitzlich sein.

2. Ermittlung von Antikérpern in nicht geimpften Vogeln

Das LIVF iiberpriift die einheitliche Anwendung des Hémagglutinations-Hemmungstests in den zugelassenen
provinzialen Erkennungszentren.

a) Probenmaterial

Bei Bestdnden von weniger als zwanzig Vogeln sollten Blutproben von allen Tieren, bei grofieren Bestinden von
zwanzig Tieren entnommen werden. (Sind mindestens 25 % des Bestands positiv, so wird auf diese Weise, ungeachtet
der Bestandsgrofie, mit iiber 99%iger Wahrscheinlichkeit mindestens ein Positivserum ermittelt.) Nach Gerinnung des
Blutes wird das Serum zur Untersuchung entfernt.

b) Antikorperpriifung

Die einzelnen Serumproben werden im Rahmen der Standard-Hamagglutinations-Hemmungstests nach Kapi-
tel VI auf ihre Fahigkeit gepriift, die Himagglutination durch ND-Virusantigen zu hemmen.

Die Entscheidung, ob 4 oder 8 Hamagglutinin-Einheiten (HAU) fiir den Hamagglutinations-Hemmungstest
(HI-Test) verwendet werden sollen, wird dem LIVF {iberlassen. Von dem verwendeten Antigen hingt jedoch ab, ab
wann ein bestimmtes Serum als positiv gilt: Bei 4 HAU gilt jedes Serum mit einem Titer von 2* oder mehr, bei 8 HAU
jedes Serum mit einem Titer von 2° oder mehr als positiv.

KAPITEL V — Himagglutinationstest (HA-Test)
Reagenzien
1. Isotonische Salzlosung, phosphatgepuffert (PBS) (0,05 M) auf einen pH-Wert von 7,0 - 7,4

2. Rote Blutkoérperchen, von mindestens drei spezifiziert pathogenfreien Hiihnern entnommen (ist dies nicht
moglich, kann Blut von Végeln entnommen werden, die regelméafiig {iberwacht wurden und nachweislich frei von
NDV-Antikérpern sind) und in gleicher Menge Alsever-Losung gepoolt. Die Blutkorperchen sind vor ihrer
Verwendung dreimal in phosphatgepufferter Kochsalzlosung zu reinigen. Fiir den Test wird eine 1 %-Suspension
(Hamatokritwert v/v) in phosphatgepufferter Kochsalzlosung empfohlen.

3. Als Standardantigen wird der ND-Virusstamm Ulster 2C empfohlen.
Verfahren

a) 0,025 ml phosphatgepufferte Kochsalzlosung in alle (V-formigen) Mulden eines Kunststoff-Mikrotitrators
traufeln.

b) 0,025 ml Virussuspension (das heifit Allantoisfliissigkeit) in die erste Mulde geben.

c) Mit einem Mikrotitrationsverdiinner iiber das Testtablett verteilt zweifache Virusverdiinnungen (1:2 bis 1:4096)
herstellen.

d) Weitere 0,025 ml gepufferte Kochsalzlosung in jede Mulde eintraufeln.
e) 0,025 ml 1%ig suspendierte rote Blutkorperchen in alle Mulden geben.
f) Durch Antippen mischen und bei 4°C aufbewahren.

g) Tablett nach 30 - 40 Minuten, wenn sich die Kontrollen gesetzt haben, ablesen. Dazu Tablett leicht anheben und
auf Vorliegen beziehungsweise Fehlen einer tropfenférmigen Stromung der roten Blutkdrperchen priifen. Mulden ohne
Hamagglutination sollten die gleiche Stromungsrate aufweisen wie die virusfreien Kontrollzellen.

h) Als Himagglutinationstiter gilt die hochste Verdiinnung, bei der die roten Blutkérperchen agglutinieren, wobei davon
ausgegangen werden kann, dass diese Verdiinnung 1 hémagglutinierende Einheit (HAU) enthilt. Fiir eine genauere
Bestimmung des Hamagglutinationstiters miissen Himagglutinationstests mit Virusmaterial aus eng aufeinander folgenden
Anfangsverdiinnungsstufen (das heifit 1:3, 1:4, 1:5, 1:6 usw.) durchgefiihrt werden. Dieses Verfahren empfiehlt sich zur
akkuraten Bereitung von Antigenmaterial fiir Himagglutinations-Hemmungstests (vgl. Kapitel VI).

KAPITEL VI — Himagglutinations-Hemmungstest (HI-Test)

Reagenzien (vgl. Kapitel V)

a) Phosphatgepufferte Kochsalzlosung

b) Virushaltige Allantoisfliissigkeit, mit gepufferter Kochsalzlosung auf 4 beziehungsweise 8 hdamagglutinierende
Einheiten (HAU) je 0,025 ml verdiinnt

¢) 1%ig suspendierte rote Blutkorperchen (Hiihner)
d) Negatives Hithnerkontrollserum
e) Positives Kontrollserum
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Verfahren

a) 0,025 ml phosphatgepufferte Kochsalzlosung in alle (V-formigen) Mulden eines Kunststoff-Mikrotitrators
traufeln.

b) 0,025 ml Serum in die erste Mulde geben.
¢) Mit einem Mikrotitrationsverdiinner iiber das Testtablett verteilt zweifache Serumverdiinnungen herstellen.
d) 0,025 ml verdiinnte Allantoisfliissigkeit mit 4 beziehungsweise 8 HAU zugeben.

e) Durch Antippen mischen und Tablett fiir mindestens 60 Minuten bei 4C beziehungsweise fiir mindestens
30 Minuten bei Raumtemperatur aufbewahren.

) 0,025 ml 1%ig suspendierte rote Blutkorperchen in alle Mulden geben.
g) Durch Antippen mischen und bei 4 °C aufbewahren.

h) Testtabletts nach 30 - 40 Minuten, wenn sich die Kontrollzellen gesetzt haben, ablesen. Dazu Tablett leicht
anheben und auf Vorliegen beziehungsweise Fehlen einer tropfenférmigen Stromung achten. Die Stromungsrate sollte
der in den Kontrollmulden entsprechen, die lediglich rote Blutkérperchen (0,025 ml) und gepufferte Kochsalzlosung
(0,05 ml) enthalten.

i) Als Hemmtiter gilt die hochste Antiserumverdiinnung, die 4 beziehungsweise 8 Viruseinheiten vollstindig
hemmt. (Jeder Test sollte zur Bestatigung der erforderlichen HAU eine Hamagglutinationstitrierung beinhalten.)

j) Die Zuverlissigkeit der Ergebnisse hingt ab von einem Titerergebnis von weniger als 2° bei 4 HAU
beziehungsweise 2% bei 8 HAU bei negativem Kontrollserum und von einem Titerergebnis, das innerhalb einer
Verdiinnung des bekannten Titerwertes des positiven Kontrollserums liegt.

KAPITEL VII — Intrazerebraler Pathogenititsindex (IPIC)

1. Infizierte, frisch gewonnene Allantoisfliissigkeit (mit einem Hamagglutinationstiter von {iber 2%) im Verhaltnis
1:10 in steriler isotonischer Kochsalzlosung verdiinnen (es diirfen keine Antibiotika zugesetzt werden).

2. Zehn Eintagskiiken (das heifit > 24 Stunden < 40 Stunden nach dem Schlupf) intrazerebral mit 0,05 ml
Virusverdiinnung beimpfen. Die Kiiken sollten von Eiern aus einer spezifiziert pathogenfreien Herde stammen.

3. Die Tiere iiber einen Zeitraum von acht Tagen in 24-Stunden-Abstianden untersuchen.
4. Dabei jeweils wie folgt bewerten: 0 = gesund, 1 = erkrankt, 2 = tot.

5. Die Indexberechnung wird an folgendem Beispiel verdeutlicht:

Klinische Symptome Tag(giigﬁeége,}ﬁf;mg Insgesamtbewertung
1 2 4 5 6 7
gesund 10 4 0 0 0 0 0 14x0=0
erkrankt 6 10 4 0 0 0 0 20x1=20
tot 0 0 6 10 10 10 10 46 x2 =92
Insgesamt = 112

Demnach ist der Index - der Durchschnittswert je Vogel und Priifung - in diesem Fall: 112/80 = 1,4.
KAPITEL VIII — Beurteilung der Plaquebildungsfihigkeit (Plaque-Test)

1. Um eine optimale Plaquezahl auf dem Testtablett zu gewahrleisten, empfiehlt es sich, eine Virusverdiinnungs-
reihe zu verwenden. Zehnfache Verdiinnungen bis 107 in phosphatgepufferter Kochsalzldsung diirften ausreichen.

2. In Petrischalen von 5 cm Durchmesser konfluierende Zellrasen (Kiikenembryozellen)
beziehungsweise eine angemessene Zellinie (zum Beispiel Madin-Darby- Rinderniere) bereiten.

3. In jeweils zwei Petrischalen 0,2 ml einer jeden Virusverdiinnung zugeben und das Virus 30 Minuten absorbieren
lassen.

4. Nach dreimaliger Reinigung mit phosphatgepufferter Kochsalzlésung die infizierten Zellen mit einem
geeigneten Medium tiberschichten, das 1 % w/v Agar und gegebenenfalls 0,01 mg/ml Trypsin enthélt. Es ist darauf
zu achten, dass dem Kulturmedium kein Serum zugegeben wird.

5. Nach 72stiindiger Inkubation bei 37°C diirften die Plaques grofs genug sein. Sie werden am besten erkennbar
durch Entfernen des iiberschichteten Agar und durch kristallviolette Anfarbung (0,5 % w/v) des Zellrasens in
25 % v/v Athanol.

6. Bei Inkubation mit Trypsin im Kulturmedium sollten sémtliche Viren deutlich sichtbare Plaques bilden. Enthélt
die Uberschichtung kein Trypsin, bilden nur hiihnerinfizierende Viren Plaques.

Gesehen, um Unserem Erlass vom 28. November 1994 beigefiigt zu werden

ALBERT

Von Konigs wegen:

Der Minister der Landwirtschaft
A. BOURGEOIS
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Anlage III zum Koniglichen Erlass vom 28. November 1994
zur Festlegung tierseuchenrechtlicher Mafinahmen in Bezug auf die avidre Influenza und die Newcastle-Krankheit

Die nachstehend erwdhnten provinzialen Erkennungszentren werden unter wissenschaftlicher Kontrolle des
Landesinstituts fiir Veterinarforschung fiir die Ausfithrung der Fritherkennungs- und Bekdmpfungsprogramme fiir die
avidre Influenza und die Newcastle-Krankheit zugelassen:

— fiir das Gebiet der Provinz Westflandern: das provinziale Erkennungszentrum in Torhout:
Industrielaan 15 - 8820 Torhout,

— fiir das Gebiet der Provinz Ostflandern und fiir das Gebiet des zwolften tierarztlichen Amtsgebiets von Brabant:
das provinziale Erkennungszentrum in Drongen:

Drongenstationsstraat 71 - 9031 Drongen,

— fiir das Gebiet der Provinzen Antwerpen und Limburg und fiir das Gebiet des dreizehnten tierdrztlichen
Amtsgebiets von Brabant: das provinziale Erkennungszentrum in Lier:

Hagenbroeksesteenweg 167 - 2500 Lier,

— fiir die Provinzen Hennegau, Liittich, Namur, Luxemburg und fiir das Gebiet des vierzehnten tierdrztlichen
Amtsgebiets von Brabant: das provinziale Erkennungszentrum in Erpent:

Chaussée de Marche 604 - 5101 Erpent.
Gesehen, um Unserem Erlass vom 28. November 1994 beigefiigt zu werden

ALBERT

Von Konigs wegen:

Der Minister der Landwirtschaft
A. BOURGEOIS

Anlage IV zum Koniglichen Erlass vom 28. November 1994
zur Festlegung tierseuchenrechtlicher Mafinahmen in Bezug auf die avidre Influenza und die Newcastle-Krankheit

TIERSEUCHENRECHTLICHE UBERWACHUNG
Aviéare Influenza - Newcastle-Krankheit

Anwendung des K.E. vOm .......cccoovvrniiiniiiniiccnn. zur Festlegung tierseuchenrechtlicher Mafinahmen in Bezug
auf die avidre Influenza und die Newcastle-Krankheit
ABSCHLACHTUNGSBEFEHL
Der Unterzeichnete, DI ...ttt ettt eeae e eaeeaeenes , Veterindrinspektor des Staates:

1. ordnet im Auftrag des Ministers der Landwirtschaft und in Anwendung von Artikel 6 Nr. 2 des oben erwédhnten
Koéniglichen Erlasses die Abschlachtung der weiter unten erwdhnten Tiere an, die von folgender Person gehalten

werden:
Name und Adresse des VerantWortliChen: ............ccocoooioiiiiiiieiciceeeeee ettt ettt ettt ae b saeebeseevesaenens ,
und die folgender Person gehoren:
Name und Adresse des Eigentlimers: ..ot ,

Gattung Rasse Anzahl Alter

ohne jegliche Formalitit die oben erwdhnten Tiere an den Beauftragten des Landesinstituts fiir Veterindrforschung,
der mit der Beseitigung der Tiere beauftragt ist, abliefert,

3. verlangt in Anwendung des oben erwéhnten Koniglichen Erlasses, dass der Biirgermeister von ........c...ccccooevee..
mit allen rechtlichen Mitteln fiir die Durchfiihrung der weiter oben vorgeschriebenen Mafinahmen sorgt,
4. erklart, das Original dieses Abschlachtungsbefehls oben erwdhntem Herrn/oben erwédhnter Frau ................... ,

Verantwortlicher/Verantwortliche fiir die Tiere, und gleichzeitig eine Abschrift davon dem zustiandigen Biirgermeister,
die beide den Abschlachtungsbefehl zur Bestitigung des Empfangs gegengezeichnet haben, iibergeben zu haben.

Ausgestellt IN ..o J AL et
Der Verantwortliche, der Biirgermeister, der Veterindrinspektor
Stempel und Unterschrift Stempel und Unterschrift

Gesehen, um Unserem Koniglichen Erlass vom 28. November 1994 beigefiigt zu werden

ALBERT

Von Konigs wegen:

Der Minister der Landwirtschaft
A. BOURGEOIS

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 27 januari 2006. Vu pour étre annexé a Notre arrété du 27 janvier 2006.
ALBERT ALBERT
Van Koningswege : Par le Roi :
De Minister van Binnenlandse Zaken, Le Ministre de I'Intérieur,
P. DEWAEL P. DEWAEL




